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ВСТУП
     Об’єктом даної роботи є роман Агати Крісті «And There Were None».
Предметом дослідження являються портретні характеристики в  романі Агати Крісті «And There Were None».
Метою даного аналізу є виявлення лексико - стилістичних особливостей портретних характеристик, створених Агатою Крісті (на матеріалі роману «And There Were None»).
      Ціль даної роботи обумовлює вирішення наступних поставлених задач :
1. Визначити склад лексики портретних описів та виявити лексичні одиниці, що найчастіше використовуються для зображення персонажів в творі «And There Were None» та перелічити їх. Проаналізувати імена героїв, як складову портретної характеристики.
2. Перелічити й проаналізувати найбільш вживані в романі Агати Крісті «And There Were None» стилістичні засоби виразності.
Актуальність даного дослідження виявляється в тому, що зображення зовнішності завжди важливе для цілісної картини, кращого розуміння читачем характеру головних героїв, а особливо в детективному жанрі, де кожна дрібниця важлива. Вивчення портретних характеристик є актуальним й тому, що саме в портретних характеристиках найширше передане авторське бачення світу, концептуальна система, що представляє особливий інтерес сучасної лінгвістики.
     При написанні роботи використовувались описовий та кількісний методи лінгвістичного дослідження.
     Структурно робота складається з двох розділів. В першому розділі Теоретичні передумови дослідження, що включає в себе три підрозділи: Портрет, Види портретних характеристик та Функції словесного портрету, дається визначення портрету, окреслюються межі розуміння портрету в літературі, розглядаються види портретних характеристик і їхні функції. 
Другий розділ, Портретні характеристики в романі Агати Крісті «And There Were None»  присвячений аналізу лексичних, стилістичних та графічних засобів для створення портретних описів роману. 
У висновках узагальнено результати проведеного дослідження. 
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     В ході дослідження було виявлено, що в романі Агати Крісті «And There Were None» загалом налічується 60 портретних характеристик, серед них є й поширені портретні описи (Fa ‒ 5) і портретні вкраплення (Fa – 55). Поширені вводяться тільки при першім знайомстві з героєм, тоді як портретні вкраплення часто зустрічаються в ремарках, що вводять пряму мову персонажів. В портретних описах роману було використано 50  прикметників, 7 з яких використані в тексті більш ніж двічі. Найчастіше використовувані наступні : tall (3), alert (3), old (3), tired (2), respectable (2), heart-shaped (2), bleary (2). 
     Деякі прикметники використовуються неодноразово для характеристики одних й тих самих персонажів, так для характеристики погляду судді Уоргрейва використовуються прикметники alert, interesting, active, утворюючи лейтмотив. Крім того, лейтмотивним є неодноразове порівняння судді Лоренса Уоргрейва з черепахою, що використовується в тексті 4 рази. Тоді як молодий, гарний, повний енергії Ентоні Марстон тричі порівнюється з безсмертним богом. А жвавий та безстрашний Філіп Ломбард п’ять разів порівнюється з хижаком. 
    Не менш важливою в портретних описах є роль художньої деталі. Прикладом характерологічної деталі можуть слугувати звички персонажів. Наприклад, суддя Уоргрейв мав звичку погладжувати підборіддя, що є ознакою задумливості. Ця звичка згадується в романі 7 разів. В психології цей жест означає задумливість або бажання щось приховати.
    За класифікацією Старикової ми розділили лексику, що була використана в портретних описах відповідно на соматичну, вестильну й кінетичну. Щоб точніше описати героя Агата Крісті найчастіше описувала вираз очей ‒ 20 разів, а також обличчя – 11 разів, 4 рази ‒ руки й волосся, тричі – губи, двічі – голову, вуста, вуса, брови.  Серед кінетичної лексики найчастіше використовувались наступні слова : frown, glance, smile, grin і cough. Не менш важливою є колірна характеристика, тут переважають такі кольори : grey, white, blue.
     Щодо стилістичних засобів, вони в 60 портретних характеристиках використовуються 100 разів, найбільш вживаними в романі є наступні : епітет (27), метафора (19), порівняння (18), відокремлення (13), метонімія (4), антономазія (4) тощо. Це зумовлено тим, що саме ці стилістичні засоби дозволяють найповніше передати характеристику того чи іншого об’єкта зображення, вживаючи при цьому найменшу кількість мовних засобів.
      В ході роботи як оремий елемент портретної характеристики були проаналізовані імена героїв. Так, прийом іронії був використаний письменницею в імені Віри Клейторн. Адже, незважаючи на те, що вона скоїла найтяжчий злочин з усіх, її ім’я буквально означає «вірність, віру».  Під час подорожі в потязі Лоренс Уоргрейв згадує одного свого знайомого ‒ Mr. Merryweather, тобто веселу людину, про що нам говорить його прізвище. Прізвище іншої головної героїні Емілі Брент походить від староанглійського слова beornan (to burn), що використовувалось спочатку як нікнейм для злочинців, яких клеймували за їх гріхи.
    Отже, для створення портретних характеристик в романі Агати Крісті «And There Were None» були використані різні засоби, як лексичні, так і стилістичні. Серед лексичних найчастіше були вживані – прикметники, а серед стилістичних засобів вираження найбільш частотними були епітети. Це можна пояснити тим, що основною функцією і тих, і інших є означення, тобто надання характеристик об’єктам.
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Summary
     The given research studies the portrait descriptions employed by Agatha Christie in the novel «And There Were None». It includes two parts dedicated to the investigation of lexical and stylistic means applied by the author to depict the characters.
    The analysis has shown that Agatha Christie’s novel «And There Were None» contains 60 portrait descriptions. In the portrait descriptions of the novel there were used 50 adjectives on the whole, the most commonly used among them are tall (3), alert (3), old (3), tired (2), respectable (2), heart-shaped (2), bleary (2).
    Some of the adjectives are used repeatedly to describe the same characters. For example, judge Wargrave’s eyes are depicted with the help of the following synonymic adjectives: alert, interesting, active, thus forming a leitmotif. Moreover, the leitmotif is a multiple comparison of judge Wargave with a tortoise which is emloyed in the text 4 times: « He looked round at the others and thrusting his neck forward like an angry tortoise». While young, beautiful, full of energy Anthony Marston is compared in the novel to the immortal god: « In the blaze of the evening light he looked, not a man, but a young God, a Hero God out of some Northern Saga».  This simile occurs 3 times. Whereas lively and fearless Philip Lombard is five times compared to a predator: « Then his lips drew back from his teeth in that curious wolf-like smile characteristic of the man».
    As for the stylistic devices, they are used 100 times in 60 portrait descriptions correspondingly. The author makes use of such stylistic devices as epithet (27): faded blue eyes, weather-beaten face, disembodied voice; metaphor (19): Like the judge, Lombard's eyes wandered slowly round the room; simile (18): She drifted from the room like a shadow; detachment (13): Her parents were decent folk, too, who had brought her up very strictly; metonymy (4): The upraised hand of Mr. Justice Wargrave calmed the tumult. 
     In conclusion, we can say that the most frequently used lexical and stylistic means in the novel are adjectives and epithets. It can be explained by the fact that the main function both of adjectives and epithets is to characterise objects.
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